
Глава 2216 - Жестокая драка, собака должна кусаться

— Как мои блюда? Они пришлись по вкусу? — Бэй Тэнъюнь заговорил о чем-то постороннем.

Цин Шуй понял, что он не хочет вдаваться в подробности предыдущего вопроса. Тем не менее,
его реакция показала, что он знал Цин Шуя.

— Если ты не можешь принять решение, спроси того, кто может. Как ты смеешь связываться
со мной? Я уже пришел, а он не показывается. Или он покажется только после того, как я
приму меры? — Более напористо спросил Цин Шуй.

Бэй Тэнъюнь более пристально уставился на Цин Шуя. Он впервые встретился с таким
высокомерным человеком в Пищевой Резиденции Северного Императора. Поначалу он
почувствовал себя неловко, так как Цин Шуй близок к Бэйхуан Фан. Теперь он чувствовал себя
еще более неловко перед ним.

— Пищевая Резиденция Северного Императора должна напомнить тебе, с кем ты имеешь дело.
Кем ты себя возомнил? — Бэй Тэнъюнь с прищуром уставился на Цин Шуя.

— Хорошо, я подожду еще немного. Если ответственный не появится, я начну с тебя. В любом
случае, ты не похож на хорошего человека. — Равнодушно ответил Цин Шуй.

Бэй Тэнъюнь разозлился. Раньше его еще никогда так не унижали. Если бы не толпа, он уже
применил бы силу.

Тем не менее, он не должен бояться, не сделав ничего в ответ. По крайней мере, сейчас он
считал, что над ним издеваются. Он пристально посмотрел на Цин Шуя: — Я терплю тебя
снова и снова не потому, что боюсь.

Цин Шуй ухмыльнулся и сказал: — Я пока еще смотрю на тебя свысока. И знаешь почему? Ты
прямо как проститутка, которая так усердно работает, чтобы заработать себе на жизнь. Я
смотрю сверху вниз на проститутку, которая ждет памятника своему целомудрию.

Бэй Тэнъюнь почувствовал себя очень неприятно, но вокруг него сейчас люди. Поэтому у него
не оставалось другого выбора, кроме возмущаться. Он понимал, что многие люди знают о его
лицемерии. На самом деле, его подобное вполне устраивало. Не существовало человека,
который не притворялся. Пока он не признается в сей черте. Не его дело, что подумают
другие.

— Я дам тебе еще один шанс. Убирайся. Тебе здесь не рады. — Сказал Бэй Тэнъюнь с
неприкрытым раздражением.

— Жаль. Очень жаль. Посмотри на себя. Ты прямо как клоун! Ты смеешься над собой и
шумишь. А ты не знал, что смех людей на самом деле выражается в презрении к тебе? —
Продолжал Цин Шуй.

— Иди к черту!

Наконец-то Бэй Тэнъюнь больше не мог сдерживаться. Он резко бросился к Цин Шую.
Сложенный веер он направил прямо на голову противника. Если его попытка увенчается
успехом, Цин Шуя просто разнесет.

Рев!



Цин Шуй махнул рукой и воспользовался Ладонью Драконьего Хвата. Он сразу же начал
душить противника издалека. Его рука подобна металлическим плоскогубцам, отчего лицо Бэй
Тэнъюня мгновенно покраснело. Цин Шуй сжал его шею так сильно, что она чуть не треснула.
Потребуется лишь малейшее усилие, чтобы раздался хруст.

Сам Бэй Тэнъюнь не мог ничего сделать, кроме как дергаться.

— Стой! — И вдруг послышался строгий голос.

Цин Шуй увидел приближающуюся группу мужчин, ведущим из которых оказался пожилой
мужчина с седыми волосами и крепким телом. У него короткие волосы, но торчащие, как
железные шипы. Он шел величественной походкой.

Цин Шуй немедленно отшвырнул Бэй Тэнъюня. Бэй Тэнъюнь, который чуть не упал в обморок,
теперь испытывал сильный страх. Только что он был так близок к смерти. Сейчас его разум
пуст и затуманен.

— Похоже, кто-то наконец-то решил заявиться. — Ухмыльнулся Цин Шуй.

Гости покинули главный зал. Клану Бэй вполне хватало ресурсов, чтоб избавить их от уплаты
счетов. Все ушли, без исключения. Некоторые хотели посмотреть на последующие события, но
им пришлось уйти потому, что Клан Бэй вынудил их.

— Говори, зачем ты пришел? — Тут же спросил старший мужчина.

Цин Шуй не удивился его вопросу. Глядя на более чем десятерых мужчин, кроме Старшего,
все они являлись великими воинами. Цин Шуй улыбнулся и ответил: — Почему они все трусы?
Вы должны нести ответственность за свои поступки. Так как все всё понимаю и посторонних
нет, то к чему притворство?

— Ладно, прямолинейно. В таком случае давайте будем откровенны. Я попробовал выши
блюда. Они великолепны. Поэтому я хотел бы пригласить вас, мой друг, в Пищевую
Резиденцию Северного Императора. Что скажете? — Спросил старец с улыбкой.

— Не интересно. — Прямо ответил Цин Шуй.

— Вы не должны отказываться так быстро. Можете попросить что угодно в награду. —
Уверенно заявил старец.

— Мы все очень понимающие, так что вы можете пропустить ненужную трату воздуха.
Скажите, если вам что-то нужно. Еще отвратительнее ходить вокруг да около. — Все также с
улыбкой ответил Цин Шуй.

— Меня интересует ваш рецепт. — Сказал старец.

— Вас многое интересует в этом мире. Разве вы получили всё? — Цин Шуй по-прежнему вел
себя очень спокойно.

— Я сражаюсь только за тех, кого могу заполучить. Если я смогу сделать какое-то усилие,
чтобы получить его, я постараюсь получить его. Что же касается тех, кого я не вижу и до кого
не могу дотянуться, то они мне не нужны. Их существование только усугубляет мои проблемы.
— Голос Старейшины звучал непредубежденно.



— Только по этой причине вы вынудили Клан Байян? — Уже недружелюбно спросил Цин Шуй.

— Мы просто хотели разобраться с сим вопросом побыстрее. — Старец оставался спокоен и
невозмутим.

— Разве это очень занятно - запугивать других? — Спросил Цин Шуй.

— Лучше уж так, чем быть запуганным. — Повеселел старик.

— Я не люблю драться и не собираюсь отдавать вам свой рецепт. Что же касается того, что вы
вынуждаете Клан Байян, то я могу забыть о сем проколе. Я надеюсь, что вы просто
перестанете запугивать других. Как вы сами думаете? Почему бы нам построить мирную
жизнь? — Цин Шуй с трудом верил своим собственным словам.

— Ничего не поменяется. Если вы согласитесь на мои условия, я обещаю не беспокоить Клан
Байян.

— Хм, а какое я имею отношение к Клану Байян? Они попытались испортить мою репутацию,
но провалились. Ил вы действительно думаете, что я в родстве с Кланом Байян? Хорошо, если
так, то давайте уладим все иначе. — Цин Шуй не удержался и выругался.

— Как бы то ни было, я надеюсь, что ты поумнеешь и согласишься на наши условия. Мы
являемся Пищевой Резиденцией, что подчиняется Пищевой Резиденцией Девяти Континентов.
Ты же должен понимать. Не совершай того, в чем даже мы не сможем тебе помочь. —
Старейшина прищурился. Как раз вовремя, так как он потерял терпение, чтобы продолжать
мусорную болтовню.

— Поскольку Пищевая Резиденция Северного Императора всего лишь собака, попросите
хозяина заявиться. Если хотите получить мой рецепт, прекращайте трусить. — Цин Шуй с
ухмылкой посмотрел на старика.

— Ты прямо жаждешь смерти. Наше желание получить рецепт означает, что мы высоко ценим
тебя. Ты не чуток к добрым словам. Тогда приготовься к побоям. — Выражение старика
испортилось. В конце концов, это же очень раздражающе, когда тебя называют собакой. Хотя
Пищевая Резиденция Северного Императора и взаправду являлась всего лишь филиалом
Пищевой Резиденции Девяти Континентов.

Цин Шуй засмеялся еще радостней: — Вот ваше настоящее лицо! Собака должна кусаться, а не
просто трясти хвостом. Давайте посмотрим, как сильно вы хотите заполучить мой рецепт.

— Бейте его. Бейте, пока он не сломается. Он должен дышать после избиения. — Приказал
старейшина своим людям.

Из-за его спины вышли трое мужчин и бросились к Цин Шую в трех разных направлений. Они
очень быстры. Здесь территория Пищевой Резиденции, поэтому они наверняка хотели
побыстрее его уничтожить. В противном случае репутация других Пищевых Резиденций может
испортиться.

Цин Шуй, казалось, действовал обдуманно. Он топнул ногой и потащил за собой Бэйхуан Фан.
В мгновение ока они появились за пределами главного зала. Между тем, сам зал попросту
рухнул. И не только. Цин Шуй сильно топал в различных направлениях. Сразу же аккуратные и
чистые здания вокруг Пищевой Резиденции превратились в груду руин.



Старейшина выглядел крайне расстроенным. Его люди бежали один за другим. Хотя они
выглядели очень потрепанными, многие люди снаружи заметили, что что-то произошло. На
территории Пищевой Резиденции Северного Императора царил погром.
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